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do é raro que a critica angléfona de Machado de Assis lamente a

relativa negligéncia sofrida pelo escritor fora de seu pais de origem. O

volume recém-lancado Machado de Assis: A Literary Life, do
brasilianista e diretor do departamento de portugués da Universidade de Yale, K.
David Jackson, ndo foge a essa premissa e vai ainda mais longe, argumentando
que Machado deveria ocupar, no cinone ocidental, lugar semelhante ao de
Dostoievski: assim como este, teria desempenhado papel decisivo na
transformacdo do romance realista em prosa modernista.

Embora esteja na prateleira de biografias em livrarias estadunidenses, o
género do livro de Jackson é hibrido, revezando-se entre o ensaio biografico e a
critica literaria: com 336 paginas divididas em quinze capitulos, estes separados
em cinco secdes distintas, aborda fatos-chave da vida e da obra de Machado de
Assis e sua heranca para a literatura (Parte I); os principios de sua escrita e a
maneira como abriu espaco entre forma e sentido na narrativa (Parte II); temas
caracteristicos de sua literatura — o delirio de Bras Cubas, a filosofia de Quincas
Borba e o mundo como uma épera protagonizada pela dupla Deus e Diabo, de
Dom Casmurro (Parte III); seus ilustres personagens-narradores, escritores de
suas memorias — Bras Cubas, Bento Santiago e Conselheiro Aires (Parte IV); e,
por fim, o papel do autor como filésofo e observador do que Jackson apelida de
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“city-universe” - sua capacidade de enxergar e expressar universalidades
humanas observando a sociedade carioca da segunda metade do século XIX
(Parte V).

Conhecido por seu interesse em Machado e pela literatura brasileira
moderna em geral, Jackson estende e aprofunda em seu novo livro ideias ja
introduzidas em outras de suas publicacées, como "Madness in a Tropical
Manner”, que debateu traducdes de romances machadianos no jornal The New
York Times, e, mais substancialmente, em sua Anthology of the Brazilian Short
Story, da Oxford University Press, que compilou dez contos machadianos - além
de outros 62 de 36 autores diferentes, como Guimaries Rosa, Clarice Lispector,
Rubem Fonseca e outros mestres brasileiros do género.

As maiores contribuices do estudo de Jackson podem ser resumidas em
duas frentes. Primeiramente, a atualizadora: ele recicla a critica machadiana
para o leitor de lingua inglesa que acaba de entrar em contato com Machado de
Assis, em pleno século XXI - trata-se de um apoio tedrico as traducdes em
inglés que vém surgindo com animo nos ultimos anos, como as coletdneas de
contos organizadas por Glenn Alan Chenney, por Rhett McNeil e por Juan
LePuen, todas de 2014, e, notadamente, a nova edicdo de Dom Casmurro (2015)
da britdnica Daunt Books, que da novo folego a traducdo de Helen Caldwell.
Depois, é inegavel a sua colaboracdo do ponto de vista da teoria literaria, ainda
que Machado ja tenha sido virado e revirado ao longo de décadas: para provar a
sua tese de que o fundador da Academia Brasileira de Letras foi um visionario,
Jackson disseca aos pormenores as estratégias literarias machadianas, tais como
o didlogo com o leitor; a descontinuidade narrativa; a dissimulacdo; a
substituicdo retdrica; as comparagdes teatrais, entre outras.

Com essas incursdes estilistico-filosoficas, Jackson busca atingir um de
seus objetivos, que é o de listar singularidades suficientes para que se deseje um
Machado mais reconhecido internacionalmente. Ao que parece, entretanto, ndo
convence a todos. Em uma critica acida, a revista britinica The Spectator trata,
ao mesmo tempo, do livro do professor de Yale e da nova edicdo de Dom
Casmurro da Daunt Books - nela, nem a traducdo de Caldwell, geralmente
apreciada, escapa aos ataques do critico literario Duncan Fallowell. Ele ironiza
um adjetivo supostamente criado por Jackson - “Machadean”, que
corresponderia ao nosso largamente usado "machadiano” do portugués - e o
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acusa de adotar um tom elogioso que beira a histeria (bordering on hysteria). Um
exagero, em sua opinifo, para um escritor que ndo se compara a Dickens ou
Gogol. Seu texto, porém, é marcado por idiossincrasias: ele define o estilo de
Machado como "rococd” e denuncia uma suposta auséncia de Brasil (onde estdo
Pantanal, Amazonia e o mar?) em seus romances, que, além de tudo, seriam,
segundo ele, quase idénticos entre si.

Embora a observacdo de que Jackson deixa transparecer sua grande
admiracdo por Machado tenha algum embasamento - ele o classifica, afinal,
como o possivel maior escritor da histéria da América Latina -, ha um claro
esforco de sua parte em apresentar argumentos palpaveis que justifiquem essa
admiracdo. Sua convivéncia com o "Wizard of Cosme Velho” vem de longa data.
No prefacio, ele recorda os seus quarenta anos de leitura do autor brasileiro e
cita os estudiosos que mais tiveram impacto em seu percurso, como José Barreto
Filho, Agripino Grieco, Raimundo Magalhées Junior e Benedito Nunes, além de
seu respeito pelas colaboracdes da compatriota Helen Caldwell.

Como em todo trabalho opinativo, ndo é de se estranhar que haja
favorecimentos e omissdes. Pela maneira como fez a sua selecdo bibliografica,
Jackson indica a clara preferéncia por abordagens de cunho estético, psicolégico
e filosofico, e menos atencido a possiveis interpretacdes sociologicas da obra
machadiana, ndo cobrindo, por exemplo, os trabalhos de John Gledson e
Roberto Schwarz.

A edicdo da Yale University Press traz, ao final, os créditos das traducoes
de Machado para o inglés usadas por Jackson nos exemplos, 147 notas
explicativas, um indice remissivo abrangente e referéncias bibliograficas
acompanhadas de um comentario. Trata-se, enfim, de mais uma fonte relevante
para o estudioso atual de Machado, que, como ressalta o proprio Jackson, tem a
sua frente uma bibliografia "practically inexhaustible” (2015, p. 4) — praticamente
inesgotavel.
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